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KICKBOXING

Willkommen zur
Delegiertenversammlung.
Danke fiir euer Engagement im
Kickboxen. Gemeinsam
zuruckblicken, austauschen und
die Zukunft unseres Verbands

gestalten.

Bienvenue a I’'assemblée des
délégués. Merci pour votre
engagement dans le kickboxing.
Ensemble, faire le bilan et
construire I'avenir de la
fédération.
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Herzlich willkommen an
unsere neuen Clubs in
der Kickbox-Familie!

Bienvenue a nos
nouveaux clubs au sein
de la famille du
kickboxing !
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KICKBOXING

Wir kommen nun zur Wahl der
Stimmzahler.

Nous passons maintenant a I’élection
des scrutateurs.
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Wir kommen nun zum Traktandum
Genehmigung des Protokolls der
Delegiertenversammlung 2025.

Das Protokoll wurde fristgerecht zugestellt.

Nous passons maintenant au point Approbation
du proces-verbal de I’Assemblée des délégués
2025.

Le proces-verbal a été transmis dans les délais.
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Rickblick auf das letzte Jahr, unsere Learnings
und der Ausblick auf 2026.

Highlights, Projekte und Wettkampfe — bringt
euch ein, gemeinsam machen wir 2026
erfolgreich.

Retour sur I'année passée, nos enseignements
et perspectives pour 2026.

Moments forts, projets et compétitions —
participez et construisons ensemble une année
réussie.
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Clubdesk: Zentrale Plattform fiir Verbandsablaufe mit automatisierter Abrechnung. Sie erh6ht Transparenz und Effizienz, senkt
Kosten, entlastet Mitarbeitende und erméglicht einfache Ubergaben. Leicht bedienbar, kurze Einfiihrung geniigt.

Clubdesk: Plateforme centrale pour les processus de la fédération avec facturation automatisée. Elle améliore la transparence
et I'efficacité, réduit les colts, allege le travail des collaborateurs et facilite les transitions. Utilisation simple, une breve
formation suffit.

Software

| l:l Wdchentliche Teams-Sitzungen zum Wissensaufbau und zur Bearbeitung der Pendenzen. Protokolle
werden kiinftig auf Clubdesk bereitgestellt.

Réunions hebdomadaires via Teams pour le partage des connaissances et le suivi des taches. Les proces-
verbaux seront désormais disponibles sur Clubdesk.

Meatings

Kostenloses Trainingscamp im NLZ fiir Natimitglieder. Erfillt Swiss-Olympic-Vorgaben und dient
der gezielten Kadervorbereitung fir Turniere und Cups.

Camp d’entrainement gratuit au NLZ pour les membres de I’équipe nationale. Il répond aux
exigences de Swiss Olympic et sert a la préparation ciblée des cadres pour les tournois et
coupes.
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Neue Mitarbeitende

Partnerschaft mit Horner Transporte: Neu werden alle Transporte in zumutbarer Distanz tiber Horner abgewickelt — auch bei
Clubreisen. Zusatzlich ist Horner Sponsor und bietet vereinfachte sowie verglinstigte Konditionen fiir Athleten.

Partenariat avec Horner Transporte : Tous les transports a distance raisonnable sont désormais effectués par Horner, y

compris pour les déplacements des clubs. Horner est également sponsor et propose des offres simplifiées et avantageuses
pour les athlétes.

Bestehende Sponsoren gesichert und neue Partnerschaften aufgebaut (Sunrise, Horner, Sponser, Concordia Krankenkasse,
De Angeli GmbH, Gebr. Zulfaj GmbH, Grossenbacher Garage & Carrosserie). Ziel: starkere Verbandsfinanzen und
Verglinstigungen fur alle Clubmitglieder. Cashbacks und Benefitsvertrage sind abgeschlossen.

Sponsors existants maintenus et nouveaux partenariats conclus (Sunrise, Horner, Sponser, Concordia, De Angeli GmbH, Gebr.
Zulfaj GmbH, Grossenbacher Garage & Carrosserie). Objectif : finances de la fédération renforcées et avantages pour tous les
membres des clubs. Contrats de cashback et de benefits finalisés.

Amaru: Stv. Sportchef zur Entlastung von Stefan /Vice-responsable sportif pour soulager Stefan

Corinne: Neue J+S-Ausbildungsverantwortliche (stellt sich gleich vor) / Nouvelle responsable formation J+S (se présentera
ensuite)

Bettina: Social Media & Webseite / Réseaux sociaux & site web
Aleksandra: Projektmanagement Alpen Open / Soutien pour I’Alpen Open
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swissolympic

Social Media

Neue, teils noch unklare Vorgaben von Swiss Olympic erfordern engen Austausch und Prasenz im Haus des Sports. Die
Breitensportforderung ist Pflicht; das notige Konzept wurde erstellt und eingereicht — grosser Dank an Michael Wieladek. George
Nikiteas vertritt den Verband im Sportparlament.

Les nouvelles regles encore partiellement floues de Swiss Olympic nécessitent un contact étroit et une présence a la Maison du
Sport. La promotion du sport de masse est une exigence ; le concept a été élaboré et remis — un grand merci a Michael Wieladek.
George Nikiteas représentera la fédération au parlement du sport.

Schiedsrichterspesen an Turnieren wurden auf Wunsch erhdht, um das Schiedsrichterwesen zu fordern. Ziel ist die Gewinnung
neuer Schiedsrichter. Veranstalter werden starker in die Pflicht genommen bzw. Gebihren geprift; mogliche Erhéhung der
Startgebuhren bei nationalen Turnieren.

Les indemnités des arbitres ont été augmentées a leur demande afin de renforcer l'arbitrage. Objectif : attirer davantage
d’arbitres. Responsabilisation des organisateurs ou facturation envisagée ; éventuelle hausse des frais d’inscription pour les

tournois nationaux.

Deutlich gesteigerte Reichweite (von 6’000 auf Giber 250’000 Klicks). Neuer WhatsApp-Kanal als Service sowie direkte
Kommunikation mit Athlet:innen per E-Mail.

Portée fortement augmentée (de 6 000 a plus de 250 000 clics). Nouveau canal WhatsApp comme service et communication
directe avec les athletes par e-mail.
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Materialbus

Das Budget reichte nicht flir einen neuen Bus und es konnte kein Sponsor gefunden werden. Losung: Fahrzeug
von Grossenbacher Garage fiir CHF 4'700, nutzbar fir 4 Jahre, mit geeignetem Anhanger (2’300 kg Zuglast).
Entscheid gemeinsam mit allen Turnierbeteiligten per 09.10.2025. MFK im Jahr 2026.

Le budget ne permettait pas I'achat d’'un nouveau bus et aucun sponsor n’a été trouvé. Solution : véhicule de
Grossenbacher Garage pour CHF 4°700, utilisable pendant 4 ans, avec une remorque adaptée (capacité de
traction 2’300 kg). Décision validée avec tous les organisateurs de tournois le 09.10.2025. Expertise technique
(MFK) prévue en 2026.
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José et Stefan vous présenteront
maintenant les nouveautés du
reglement.
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Rebranding

WAKO Sub-Brand System

GLOBAL IDENTITY. LOCALLY DELIVERED.

WALCO WA<KO WAKLO

EU RDPEWD&N I(':?NOAMERW%:A(- OAFRICA

To maintain visual strength and brand consistency, all WAKO national and continental logos will be designed centrally and
provided to regional bodies in approved formats.

Auflage der WAKO-IF: Das Logo von WKO Switzerland musste durch einen von ihr benannten Designer erstellt werden. Aus

vorgegebenen Varianten mit Schweizer Kreuz wurde das neue Logo finalisiert und wird kiinftig fur alle offiziellen
Verbandszwecke verwendet.

Exigence de |la WAKO-IF : le logo de WKO Switzerland devait étre réalisé par un designer désigné. Le logo, choisi parmi des

modeles imposés avec la croix suisse, est désormais définitif et sera utilisé pour toutes les communications officielles de la
fédération.
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KICKBOXING .
Rebranding

Mit der Genehmigung der
WAKO-IF haben wir das
neue Logo fur unseren
Verband gestaltet.

WALO

SWITZERLAND

Avec |'autorisation de la
WAKO-IF, nous avons concu
le nouveau logo de notre
federation.
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KICKBOXING Infrastruktur & Sportdata

Fiir das Sportdata-System wurden veraltete Gerate (Laptops, Mikrofone, Bildschirme,
Kabel) ersetzt. Schulung fand am 15. Februar statt; Lucas, José und Lucki sind nun
‘ einsatzbereit. Wir suchen weiterhin dringend Unterstlitzung fiir Bedienung, Schulungen
J und Turnier-Support. Interesse: info@wako.ch.
Le matériel du systeme Sportdata a été renouvelé. Une formation a eu lieu le 15 février ;
SPORTDATA Lucas, José et Lucki sont désormais opérationnels. Nous recherchons encore des

personnes motivées pour 'utilisation du systeme, les formations et le support lors des
tournois. Intéressé(e) : info@wako.ch.
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Die Website bietet eine zentrale,
Ubersichtliche Plattform fir News,
Wettkampfe, Ranglisten, Ausbildung und
Verbandsinformationen. Sie starkt
Transparenz, Kommunikation und Service
fur Clubs, Athlet:innen und Trainer:innen.

Le site offre une plateforme centrale et
claire pour les actualités, compétitions,
classements, formations et informations
de la fédération. Il renforce la
transparence, la communication et les
services pour les clubs, athletes et
entraineurs.

Ausblick 2026
Neue Website

Q
B swiss e
olympic | MEMBER
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WAKO-Zertifizierung — Kurzfassung ab 1.1.2026

Die WAKO IF regelt Ausristung und Wettkampfkleidung
weltweit einheitlich, um Sicherheit, Fairness und Qualitat
zu gewabhrleisten.

Zugelassen ist nur Material, das:

das WAKO-Zulassungsverfahren durchlaufen hat,

ein originales, falschungssicheres WAKO-Label tragt,

im WAKO Equipment Book gelistet ist.

Ab 1. Januar 2026 gilt dies ohne Ausnahmen fiir alle
WAKO-Veranstaltungen weltweit (national, kontinental,
international).

Alle sichtbaren Ausriistungsgegenstande und
Wettkampfkleidung auf der Wettkampfflache miissen
WAKO-gelabelt sein.

Keine Ubergangsregelungen mehr.

Kontrolle: Nationale Verbande, Kampfrichter und Offizielle.
Verstosse fiuhren zu Strafen oder Disqualifikation.
Labelpflicht:

Ausriistung: Kopf-, Gesichts-, Hand-, Ellbogen-, Schien-
/Spann- und Fussschutz

Bekleidung: T-Shirts, Shorts, lange Hosen, Damen-Sporttops

Certification WAKO —résumé a partir du 1.1.2026
La WAKO IF réglemente de maniere uniforme I'’equipement et
les tenues de competition dans le monde entier afin de garantir
la securite, I’equite et la qualite.
Seul le materiel qui :
*a suivi I'integralite de la procedure d’homologation WAKO,
*porte un label WAKO original et infalsifiable,
*est inscrit dans le WAKO Equipment Book,
est autorise.
A compter du ler janvier 2026, ces regles s’appliquent sans
exception a toutes les competitions WAKO (nationales,
continentales et internationales).

Tout equipement visible et toute tenue de competition
utilises sur I’aire de combat doivent porter un label WAKO.

Aucune disposition transitoire n’est admise.
Responsables du controle :
Les federations nationales, les arbitres et les officiels.
Les infractions entrainent des sanctions ou une
disqualification.
Label WAKO obligatoire :
*Equipement : protections de la tete, du visage, des mains, des
coudes, des tibias / pieds
*Tenue : T-shirts, shorts, pantalons longs, tops sportifs feminins
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Uns ist bewusst, dass die Einflihrung dieser Vorschriften
Herausforderungen mit sich bringt, insbesondere
zusatzliche finanzielle Aufwande fiir Athletinnen und
Athleten sowie Vereine.

Wir haben Verstandnis fiir diese Situation und nehmen die
Anliegen ernst.

Um die Umsetzung bestmoglich zu unterstitzen, schlagen
wir folgende Massnahmen vor:

- Moglichkeit, regelkonforme Ausriistung an Turnieren
zu mieten, um individuelle Investitionen zu reduzieren

- Stark vergiinstigte Ausriistung bei einem
Krankenkassenwechsel zur CONCORDIA

- Angestrebte Zusammenarbeit mit der SUVA, mit dem
Ziel, zusatzliche Praventions- und
Unterstitzungsangebote zu entwickeln

Unser Ziel ist es, die Umsetzung der neuen Regeln zu
erleichtern und gleichzeitig Zuganglichkeit und Sicherheit
im Sport zu gewahrleisten.

Nous sommes pleinement conscients que I'introduction de ces
prescriptions représente des défis pour les athléetes et les
clubs, en particulier sur le plan financier.

Nous comprenons ces préoccupations et les prenons trés au
Sérieux.

Afin d’accompagner au mieux cette transition, nous
proposons les mesures suivantes :

- Possibilité de louer de I’equipement conforme WAKO lors
des tournois, afin de reduire les investissements
individuels

- Equipement fortement subventionne en cas de
changement de caisse maladie vers Concordia

- Collaboration en cours avec la SUVA, avec |'objectif de
developper des solutions de prevention et de soutien
supplémentaires

Notre objectif est de faciliter la mise en oeuvre des nouvelles
regles, tout en preservant I’accessibilite et la securite du sport
pour tous.



WA 0 Ausblick 2026 HSW'S,§,mp,C\ —

KICKBOXING Sporthallen

Vergiinstigte Nutzung von Sportinfrastruktur - _

Nach Verhandlungen mit VBS, BASPO und dem Nationalen Sportzentrum \ ~ q%%af» s %

Magglingen kdnnen wir deren Hallen zu sehr attraktiven Preisen nutzen.

Zur Verfiigung stehen:

Dreifach- und Fuenffachhallen

Einwaermhalle mit Boxsaecken

Hotelinfrastruktur mit 380 Schlafplaetzen, Saunen, Eisbad und Restaurant
' Anfragen: info@wako.ch

Zusatzlich steht eine nationale Liste weiterer vergiinstigter Hallen zur

Verfligung, was mehr Turniere und Events schweizweit ermdglicht.

Utilisation d’infrastructures sportives a tarif preferentiel

Suite a des negociations avec le DDPS, I'OFSPO et le Centre national du

sport de Macolin, nous pouvons utiliser leurs infrastructures a des

conditions tres avantageuses.

Infrastructures disponibles :

Salles triples et quintuple

Salle d’echauffement avec sacs de frappe

Infrastructure hoteliere avec 380 lits, saunas, bain de glace et restaurant
' Demandes / reservations : info@wako.ch

En outre, une liste nationale d’autres salles a tarif reduit est disponible,

permettant davantage de tournois et d’evenements dans toute la Suisse.
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KICKBOXING Neue Mitglieder

Herzlich willkommen in der WAKO-Kickbox-Familie! @ Bienvenue dans la famille WAKO Kickboxing ! @
Mit grosser Freude begriissen wir folgende Clubs, die neu die C’est avec un immense plaisir que nous souhaitons la bienvenue aux
Aufnahme in unseren Verband beantragt haben: clubs suivants, qui ont deposé une demande d’adhesion a notre

federation :

Emiranes 1ral

Association Fight Factory Lausanne
Motu Martial Arts Schwyz

Boxing Academy Lausanne

Art of Sport School

Athletic Fight Team

Fight Gym Boxing Lugano

Neo Gym Geneve

Kickbox Perfekt Einsiedeln
Star-Gym Berne

Association Fight Factory Lausanne
Motu Martial Arts Schwyz

Boxing Academy Lausanne

Art of Sport School

Athletic Fight Team

Fight Gym Boxing Lugano

Neo Gym Genf

Kickbox Perfekt Einsiedeln
Star-Gym Bern

Le Comite directeur recommande I'admission de ces clubs.
Nous nous rejouissons de votre confiance et nous nous felicitions de

Kickboxsport in der Schweiz gemeinsam, engagiert und erfolgreich construire ensemble I'avenir du kickboxing en Suisse dans un esprit
weiterzuentwickeln. de collaboration, de respect et de passion sportive.

@ © Schon, dass ihr dabei seid — herzlich willkommen! @ © Bienvenue parmi nous — nous sommes tres heureux de vous
compter dans la famille WAKO !

Der Vorstand empfiehlt die Aufnahme dieser Clubs ausdriicklich.
Wir freuen uns sehr Gber euer Vertrauen und darauf, den
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Flr das Jahr 2026 setzen wir ein klares Zeichen fir die Zukunft des Sports:
Die Zusammenarbeit, mit der von Daniel Jani gefiihrten WAKO Pro wird
gezielt ausgebaut und gestarkt. Kimpferinnen und Kampfer aus WAKO-
Amateur-angehorigen Vereinen mit gliltiger WAKO-Amateur-Lizenz
profitieren dabei von einer bevorzugten Auswahl fiir Einsatze in der
WAKO-Pro-Liga.

Bei Fragen oder Interesse an der Organisation von WAKO-Pro-
Veranstaltungen stehen wir gerne per E-Mail unter contact@wakopro.ch
oder telefonisch unter +41 78 764 62 62 zur Verfligung.

Pour I’'année 2026, nous envoyons un signal fort en faveur de |'avenir du
sport : la collaboration avec la WAKO Pro, dirigée par Daniel Jani, sera
développée et renforcée de maniere ciblée. Les combattantes et
combattants issus de clubs affiliés a la WAKO Amateur et titulaires d’une
licence WAKO Amateur valide bénéficieront d’une priorité lors de la
sélection pour participer a la ligue WAKO Pro.

Pour toute question ou en cas d’intérét pour |'organisation d’événements
WAKO Pro, nous restons a votre disposition par e-mail a
contact@wakopro.ch ou par téléphone au +41 78 764 62 62.
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Delegiertenversammlung vom 07.02.2026

Bericht von Paolo Ziliotto, Leiter Technische Kommission und Leiter Schwarzgurtprufungen




nnnnnnnnn \

Hohere Meistergrade —
Gratulation an

* Michel Decian, 6. MG
* Rainer Blattler, 5. MG
* Jeronimo Tudela, 3. MG
» Katalin Papp, 2. MG

 Daniel Merz, 2. MG
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Schwarzgurtprufung 13.12.2025

Dominique Hurni

* Florian Johner

* (Gaétan Allemann
* Marco Estermann
* SinDary

* VitaliJurgens



Danksagungen

Ein grosses Dankeschon geht an die Experten der Prufungen:
* Dave Turkalj

* Stefan Brunner

* Georges Nikiteas

 Paolo Ziliotto

Ein herzliches Dankeschon an Kickboxing Sursee fur die Bereitstellung der Raumlichkeiten fur die
Meisterprufungen.

Ein grosses Dankeschon geht an Moni Rast, die in den letzten Jahren tatkraftig als Administratorin
fur die Technische Kommission und bei den Prafungsanmeldungen mitgewirkt hat. Moni hat sich
jedoch entschieden ihre Tatigkeit als Administratorin zu beenden. Da die Arbeit in diesem Bereich
durch Optimierungen auf ein Minimum reduziert werden konnte, wird diese Stelle nicht mehr
besetzt. Die ganze Administration lauft neu Uber den Leiter Technische Kommission.



Ausblick 2026

* Fur Coaches der Schwarzgurtprufungen wird ein kostenloser Kurs
angeboten. Es werden die wichtigsten Punkte der MG Prifung
besprochen und gezeigt (do’s and don’ts). Als Anreiz fur die Coaches

werden 2-3 Ubungen gezeigt, die sicher an der MG Priifung vorkommen
werden. Termin folgt.

* Eine APP wurde in Eigenregie fur die 1. MG Prufung vom LTK entwickelt
(keine Kosten fur WAKO.ch). Die Bewertung der nachsten Vor- und
Hauptprufung wird somit digital durchgefuhrt (Laptop oder Tablet).



APP fur die Bewertung der 1. Meistergradprufung

Administration

Candston-Siarmdten

Verwaltung

Kandidaten

Herr Luca Rossi

Herr Liam Johnson



APP fur die Bewertung der 1. Meistergradprufung

Administration

bt it OO

Aktiv
Super Admin admin m m
Verwaltung
Experten Paolo Ziliotto Paolo expert m
Georges Nikiteas Georges expert m
D kal Dawv xper m



APP fur die Bewertung der 1. Meistergradprufung

Gruppenbewertung: Haupt-Priifung O Zuwhueen @ Dashboard

Einheitliche

Bewertung




APP fur die Bewertung d

Analyse

Prufung

Luca Rossi (30)

Scuola Kickboxing Ticino
Priifungshistorie

nmeldung

Kandidaten.

ngstyp Datum Status

Haupt-Prisfung 28.12.2025 Archiviert

Stirken & Highlights

Durchschnit

hoher

Seilspringen > Seilspringen 3x3 Min.
Liegestutze > Liegestitze Manner 60x / Frauen 40x
Kniebeugen > Kniebeugen 60x

Rumpfbeugen > Rumpfbeugen 80x

Fehleranalyse Konditionsteil

Grafische Auswertung der Punktabziige

Keine Fehler im Konditionsteil markiert.

Bericht fur Prufung

Haupt-Prifung vom 28.12.2025 v

Fehleranalyse Technischer Teil

Decl

Lange

Cross korrekt

Uppercut k

- I
@
4

pel Kicks

Fauste kel

3
N
Y
a

SA

o, PDF generieren

@ Technik

Durchschnittsnote




APP fur die Bewertung der 1. Meistergradprufung

Nach der Prufung erhalt der Kandidat innerhalb 48 Std.
per Email ein PDF mit einem detaillierten
Prufungsergebnis. Im PDF enthalten ist:



APP fur die Bewertung der 1. Meistergradprufung

Prifung 1. Meistergrad

Luca Rossi
28. Dezember 2025

Expertenbewertung der
gepruften Bereiche mit B oEm wm -

Seilspringen 3x3 Min. 6.00 6.00 6.00 6.00
N t Liegestiitze Manner 60x / Frauen 40x 6.00 6.00 6.00 6.00
O e n L] Kniebeugen 60x 6.00 6.00 6.00 6.00
Rumpfbeugen 80x 6.00 6.00 6.00 6.00

Gesamtnote Kondition 6.00

Technischer Teil

Aufgabe Paolo Georges Dave Note
Ziliotto Nikiteas Turkalj
Schattenboxen > Schattenboxen Boxtechnik 3 Min 3.00 6.00 6.00 5.00
Schattenboxen > Schattenboxen Beintechnik 3 Min. (Doppelkick) 3.00 6.00 6.00 5.00
Schattenboxen > Schattenboxen kombiniert 3 Min. 4.00 6.00 6.00 533
Grundschule > Grundschule Boxtechnik 3.00 6.00 6.00 5.00
Grundschule > Grundschule Beintechnik 3.00 6.00 6.00 5.00
Grundschule > Grundschule kombiniert 4.00 6.00 6.00 533
Partneriibungen > Partneriibungen Boxtechnik 3.00 6.00 6.00 5.00
Partnertibungen > Partneriibungen Beintechnik 4.00 6.00 6.00 5.33
Partneribungen > Partneriibungen kombiniert 4.00 6.00 6.00 5.33
Trainingskampf > Trainingskampf Boxen AngriffiVerteidigung 2x1 Min 3.00 6.00 6.00 5.00
Trainingskampf > Trainingskampf Beine AngriffiVerteidigung 2x1 Min. (Doppelkick) 3.00 6.00 6.00 5.00
Trainingskampf > Trainingskampf kombiniert 3x3 Min 3.00 6.00 6.00 5.00
Sandsack > Sandsack Boxtechniken 3 Min 3.00 6.00 6.00 5.00
Sandsack > Sandsack Beintechniken 3 Min. (Doppelkick) 3.00 6.00 6.00 5.00
Sandsack > Sandsack kombiniert 3 Min 3.00 6.00 6.00 5.00

Gesamtnote Technik 5.09




APP fur die Bewertung der 1. Meistergradprufung

Starken & Highlights

Aufgaben mit Durchschnittsnote >= 5.50

Aufgabe

Seilspringen > Seilspringen 3x3 Min.

Liegestutze > Liegestutze Manner 60x / Frauen 40x
Kniebeugen > Kniebeugen 60x

Rumpfbeugen > Rumpfbeugen 80x

Analyse: Starken & Highlights

Luca Rossi
28. Dezember 2025

Durchschnittsnote

6.00




APP fur die Bewertung der 1. Meistergradprufung

Fehleranalyse Technischer Teil

Luca Rossi
zzzzzzzzzzzzzzz

Fehleranalyse
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APP fur die Bewertung der 1. Meistergradprufung

Fehleranalyse — Die
Beschreibung/Erklarung des
Fehlers wird auf Deutsch,
Franzosisch, Italienisch oder
Englisch gezeigt, je nach
Sprache des Kandidaten.

Fehler (Deutsch)

Cross korrekt

Eingdnge, Ausgdnge

Lange Féuste
Uppercut korrekt
Fauste keine Schwinger

Dynamik, Hérte, Bewegung

Oberkorper bewegen
Doppel Kicks

Deckung oben

Standfuss korrekt eingedreht
Spinning Kicks

Side Kick

Rucklage beim Kicken
Round Kick

Korrekte Auslage beim Kicken
(Féuste)

Kicks Uiber der Gurtellinie

Variation Schlage Faust und

Detaillierte Fehlerbeschreibungen

Luca Rossi
28. Dezember 2025

Beschreibung (Italienisch)

Il cross (pugno diretto con la mano posteriore) non & eseguito tecnicamente in modo corretto (con una corretta rotazione dell'anca e
trasferimento di potenza).

Buon tempismo e buona tecnica nel colmare la distanza (ingresso) e nel ritirarsi in sicurezza (uscita). Questo sia frontalmente che
lateralmente. Oppure queste tecniche sono state mostrate troppo poco.

Usa la massima estensione nei pugni e non tiene il braccio troppo piegato.
I montante & eseguito tecnicamente in modo corretto, con la forza delle gambe e della parte superiore del corpo.
Nei ganci non vengono mostrati swing, ma si lavora con il movimento del corpo.

Mostrare piu esplosivita dal movimento. Mostrare colpi pit duri, ma non colpi da K.O. Muoversi di piu sulle gambe e muovere di piu la
parte superiore del corpo.

Movimento della parte superiore del corpo (schivate, pendolo) per evitare gli attacchi.

Non sempre due calci eseguiti uno dopo ['altro. Eccezioni: spinning-kick e axe-kick.

La guardia (mani) non viene tenuta costantemente alta per proteggere la testa e il busto.

Durante I'esecuzione dei calci, il piede d'appoggio viene ruotato correttamente per consentire I'uso dell'anca e la stabilita.
L'esecuzione tecnica del calcio non & sempre corretta. Oppure il calcio & stato mostrato troppo poco o per niente.
L'esecuzione tecnica del calcio non & sempre corretta. Oppure il calcio & stato mostrato troppo poco o per niente.

La parte superiore del corpo si inclina troppo all'indietro durante il calcio.

L'esecuzione tecnica del calcio non & sempre corretta. Oppure il calcio & stato mostrato troppo poco o per niente.

Durante I'esecuzione di un calcio, i pugni sono tenuti in una posizione corretta. Soprattutto con i calci con la gamba posteriore, la mano
posteriore diventa la mano anteriore e la mano anteriore diventa la mano posteriore.

| calci vengono eseguiti sopra la linea di cintura secondo le regole

Buona variazione e combinazione di tecniche di pugno e di calcio.




Danke!
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KICKBOXING

AGENDA

* Teilnahme Internationale Turniere und Erfolge

e Ruckblick Nationale Turniere

* Neues SM Reglement 2026, neu Gewichtsklassen fir Junioren, neue Kategorien
* WAKO Label ab 2026 auch National -> Abstimmung

e Startgebuhren und Tageslizenzen Turniere 2026 -> Abstimmung

* Anreize flr Schiedsrichter -> Abstimmung

* Breitensportkonzept

e Ausbildungskonzept WAKO Switzerland

e Update Schwarzgurt-Prifungen

* Neue Verbandsforderung SO ab 2027
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Teilnahme Internationale Turniere

W e e e e

Marz - Italian World Cup — Jesolo

Marz — Yokoso Dutch Open - Amsterdam

April — European Cup — Sarajevo

Mai — Turkish World Cup — Antalya

Juni — Hungarian World Cup — Budapest

August — The World Games — Cheng Du

August — EUSA Combat Championships — Warsaw
September — Youth European Championship —Jesolo
September — Flanders International Kickboxing Cup

10 November — Seniors World Championship — Abu Dhabi

Bswi
SIi/mplc ‘ MEMBER

¥
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KICKBOXING

ITALIAN WORLD CUP

22 Starts in Point, Light, Kick-Light, LK und K1

Herausragende Erfolge:

Constantin Letsch Gold K1 S M -86 KG > L TR . e Ll @ ”Nj\?:\t‘f
Moritz Guinther Gold LK YJ M -54 KG e ¢ N -

Insgesamt 8 Podestplatze

v
ol
¢
g.
9
¥

SWISS TEAM
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YOKOSO DUTCH OPEN

28 Starts in Point, Light, Kick-Light von Schweizer Clubs
Herausragende Erfolge:

Maeline Lauchaut Gold KL S F -55 KG

Noah Buompane Gold KL J M -69 KG

Kinga Wieladek Bronze LC OC F -55 KG

Insgesamt 19 Podestplatze!

Q
B swiss e
olympic | MEMBER
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EUROPEAN CUP GRAND PRIX SARAJEVO
5 Starts LK und K1

Herausragende Erfolge:

Moritz Glinther Gold LK YJ M -54 KG

Eva Tschanz Eichar Gold LK OJ F -60 KG
Emmanuel Cardenas Gold K1 S M -63.5 KG
Marian Scheidegger Gold K1 S F -70 KG

5 Starts 5 Podestplatze!
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KICKBOXING

TURKISH WORLD CUP

5 Starts LK und K1

Herausragende Erfolge:

Sandro Freda Gold LK YJ M -48 KG

Moritz Glnther Silber LK YJ M -54 KG

Eva Tschanz Eichar Bronze K1 OJ F -60 KG
David Tran Bronze LK S M -54 KG

5 Starts 5 Podestplatze!

IURORS - SENIORS - VETERANS.

Orientierung durch den Sportchef

HSWISIS OQ@.
olympic | MEMBER

a"‘# —
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TURKISH OPEN
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e}) wako.kickboxing.official and 2 others .

Budapest, Hungary | HSWISIS OQ@.
olympic | MEMBER

HUNGARIAN KICKBOXING WORLD C
45 Starts Light, Kick-Light, Point, LK u
Herausragende Erfolge:

Marian Scheidegger Gold K1 S F -70 <‘J|‘-.';»<\|_

Eva Tschanz Eichar Gold K1 OJ F -60 KA

Sandro Freda Gold LK YJ M -45 KG

Salif Diallo Silber K1 S M -67 KG 1238 Q17 ) ¢ 25

Emm_anuel Cardenas Silber K15 M -6 &% £9 Liked by evalinatschanz and others

Venzin Nolan Bronze K1 S M -86 KG wako.kickboxing.official Switzerland has brought a

Joachim Iynedjian Bronze K1 S M -71 fantastic team to the Hungarian World Cup
@hungarianworldcup and shown that a generation of

Laurent Reber Bronze LK S M -67 KG Il Rile I R i ERU 1= e SR Y RVE= VA o1

- seeing more of on the world stage.
Sarina Fux Bronze KL S F -55 KG One of them was Salif Diallo who has shown exceptional

Michel Decian Bronze PF V M +94 KGRI

We congratulate to his opponent Vitas Karosas (LTU) for
Jana Loungo Bronze PF OC F -60kg exce“engt m;‘tch. IS9P ' (LTU)

ZB*N

. Swi
Rige T AN

45 Starts 11 Podestplatze!

#wakokickboxing #kickboxing @cerundoloantonio
@salif_dlo @donthevito
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KICKBOXING e

THE WORLD GAMES - CHENG DU
1 Start
Emmanuel Cardenas K1 S M -63.5 KG

Qualifikation Uber EM 2024.
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YOUTH EUROPEAN CHAMPIONSHIP
20 Starts Light, Kick-Light, Point, LK und K1
Herausragende Erfolge:

Eva Tschanz Eichar Gold LK OJ F -56 KG
Sandro Freda Gold LK YJ M -45 KG
Moritz Gunther Silber K1 YJ M -54 KG
Henri Glinther Bronze LC OC M -37 KG

BSwi

(68
oslilmpic ‘ MEMBER
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KICKBOXING

SENIORS WORLD CHAMPIONSHIP

24 Starts Light, Kick-Light, Point, LK, FC und K1
Herausragende Erfolge:

Sarina Fux Gold KL S F -55 KG

Lynne Graf Bronze KL S F -60 KG

Maeline Lachaud Bronze PF S F -55 KG

Dimitri Gaulis Silber PFV M -94 KG
Michel Decian Silber PFV M +94 KG

i
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KICKBOXING

SENIORS WORLD CHAMPIONSHIP
24 Starts Light, Kick-Light, Point, LK, FC und K1

Herausragende Leistung:

Roy Cipriano Rang 5/20 FC S M -63.5 KG
Salif Diallo Rang 5/28 K1 S M -67 KG

I]SWISIS

(0,

Q65
ympic ‘ MEMBER
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KICKBOXING

HIGHLIGHT ZUM JAHRESENDE

SARINA FUX IM SPORT PANORAMA
AUF SRF!
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Orientierung durch den Sportchef

RUCKBLICK NATIONALE TURNIERE

Teams, Nennungen und Athleten pro Cup

BN Teams

B Athleten

Anzahl

Nennungen

Yverdon

nswiss %
SI,svmpic ‘ MEMBER
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KICKBOXING
ES IST EIN ,,SCHISSDRACK“
-g - V :
s
ISWISS Qﬁ) S#ﬁrA

event technology

SWITZERLAND

sl = ¥y o i L IR

,C’est de la merde”
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KICKBOXING

NEUES REGLEMENT FUR TATAMI SCHWEIZERMEISTERSCHAFTEN

Ausgangslage:

Mit der Anpassung der Kategorienstruktur an den internationalen WAKO-
Standard, verfiigt WAKO Switzerland seit 2026 Uber eine feiner
differenzierte Gewichtsklassenstruktur in den Tatami-Disziplinen.

Diese Anpassung ist:

e sportlich notwendig

e international zwingend

e langfristig entscheidend fir die Leistungsentwicklung

Gleichzeitig zeigt sich im nationalen Wettkampfbetrieb eine klare Realitat:
e begrenzte Teilnehmerzahlen pro Gewichtsklasse

e regelmassige Zusammenlegungen von Kategorien an Turnieren

e steigende Unsicherheit, wie Leistungen fair und vergleichbar fir die
Schweizermeisterschaft zu bewerten sind
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B swiss )
olympic | MEMBER

NEUES REGLEMENT FUR TATAMI SCHWEIZERMEISTERSCHAFTEN

Das neue Reglement verfolgt Fiinf zentrale Ziele:

1. Leistung vor Teilnahme

2. Keine Titel ohne sportlichen Vergleich

3. Faire Bewertung trotz zusammengelegter Kategorien
4. Klare, transparente und nachvollziehbare Titelvergabe
5. Sicherheit fur alle Teilnehmer: innen
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KICKBOXING

WAKO LABEL BEKLEIDUNG UND EQUIPMENT

Ausgangslage:

In 2025 only WAKO World, Continental Championships and World Cups require that all field of play clothing will

have the WAKO approved labelling. AP PRGVE D

In 2026, all events (international, national and continental) will require all field of play clothing with the required
WAKO approved labelling.

Finally, please pay attention; it is not allowed to sell or purchase WAKO labels for both equipment and clothin
separately or freely online or at events.

Best regards,

Roy Baker
WAKO President
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KICKBOXING

WAKO LABEL BEKLEIDUNG UND EQUIPMENT

Losungsansatze:

N B T-shirt "WAKO Shadow”

Schwarz /L

CHF 39.00/ea
~ ﬂ T-shirt "WAKO Shadow”

Schwarz | M

N~ CONco RD IA
N B T-shirt "WAKO Shadow"”

Schwarz | 5

CHF 39.00/ea

o n T-shirt "WAKO Shadow"”
Schwarz [ XS
CHF 39.00/ea

A. B. C.
Pool-Bekleidung/Equipment Finanzierung Gber Concordia Athlet: inn hat eigenes
im Club Verein. wechsel Equipment -> Vergleich

andere Sportarten
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WAKO LABEL BEKLEIDUNG UND EQUIPMENT

NG,
& o KAMPFSPORTCENTER / SELF PEFENSE

& o wnskose  'MMER EINEN KICK VORAUS
4/ ‘ Schneckelerstr. 9 4414 Fillinsdorf Tel: 061 901 61 39 www.kun-tai-ko.ch mail@kun-tai-ko.ch
TZERV

Fllinsdorf, 6. Januar 2026 Delegiertenversammiung WAKO
z.Hd. Vorstand

Antrag an die DV 2026
A B I I M M U N WAKO-Labels und Sponsoren-Equipment — Ausnahmeregelung fiir B-Kategorien
Soweit wir ber informiert sind, plant der Verband (bereits per 2026?) die Einfihrung der WAKO-Labels bzw. des

Sponsoren-Equipments fiir sémtliche Kategorien

Dies mit der offiziellen Begriindung zur ,Gewahrleistung der Sicherheit der Kdmpfenden. Gefordert werden die Logos
auf Fuss- und Schienbeinschitzer, auf Handschuhen und Kopfschutz, sowie auf der kompletten Bekleidung, also auf
allem, was leicht zu kontrollieren ist. Nicht gefordert werden die Logos auf primar gesundheitsrelevanter Ausriistung
wie Tiefschutz, Brustschutz und Zahnschutz.

Wir kénnen diese Forderung fir die A-Kampfer, die auch international antreten und bereits Gber viel Erfahrung verfiigen,
nachvollziehen. Auch wenn uns schleierhaft ist, wie ein kleines Stoff-Logo zur Sicherheit beitragen kann,

A u S n a h m e rege I u n g fﬁ r B- Ka tego ri e n b ez u g I i c h Die B-Kategorien wurden urspriinglich erstelit, um den Wettkampf-Anfangern den Einstieg ins Turnierleben zu

vereinfachen. Es ist praktisch eine .Schnupper-Kategorie®, was in den vergangenen Jahren auch durch die Méglichkeit

WAKO LAB E L der Tageslizenzen unterstiitzt wurde. Nun hat sich auch das geandert.
Diese 1 neuen 1 haben zu Beginn ihres Trainings bereits eine komplette Ausrlistung gekauft,

pi
wir gehen davon aus, dass dies kein minderwertiges oder gefdhrdendes Material ist. Durch die hohen Preise aber
werden viele nicht das ,WAKO-Sponsoren-Material* haben, sondemn gleichwertige und erschwingliche ,No-Name-
Produkte®.

Die Kampfenden der B-Kategorien erwartet mit der neu geplanten ,Label-/Sponsoren-Regelung® folgende finanzielle

. e I ° h f d h l Hurde (Preise gerechnet mit Top Ten Material da auch international als ,offizielle Ausriister* anerkannt):
Ko n seq u e n Z L] M og I C e St ra e u rc WA KO I F . Neu benétigen alle elnen Pass und eine Jahreslizenz CHF 80

ich zu der Mitgli ihr von 30.-)

Helm mit WAKO-Logo CHF 145
Boxhandschuhe Point oder Light zwischen CHF 70-110 mit WAKO-Logo CHF 90
Fusschiitzer mit WAKO-Logo CHF 80
Schienbeinschitzer mit WAKO-Logo CHF 55
Wettkampf-Hosen mit WAKO-Logo CHF 60
Wettkampf-Oberteil mit WAKO-Logo CHF 60
Dazu kommen noch die Print-Logos der jeweiligen Schule, gemass WAKO-Reglement CHF 30
Total zu erwartende Neuanschaﬂungskostsn fiir Sportler:innen, die Wettkampf-Luft

schnuppern méchten aber bereits ige aber Ausrii haben. CHF 600

Wir kénnen nicht hinter dieser neu geplanten Ausriistungs-Regelung stehen da
a) Die Begriindung der besseren Sicherheit fiir uns nicht glaubhaft ist und wir das entsprechend nicht unseren
Schiilern abermitteln kénnen
b) Die hohen Kosten fiir die doppelte Anschaffung von Ausriistung nur fiir finanzstarke Familien erschwinglich sind.

Aus den genannten Griinden erwarten wir, dass diese hohe finanzielle Hiirde zur Folge haben wird, dass die
WAKO zukiinftig noch weit weniger Nachwuchskampfer generieren kann als bisher. Wir beantragen daher, die
B-Kategorien von der Label-R lung auszuschili 8

Kampfsportcenter Kun-Tai-Ko AG
Caroline Martin Asal
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STARTGEBUHREN UND TAGESLIZENZEN
Aktuelle Situation:

Startgebihren WAKO Switzerland:
CHF 30.— (1. Kategorie) / CHF 10.— (2. Kategorie)
Diese Geblihren sind nicht mehr zeitgemass und decken den heutigen Aufwand nicht mehr ab.

Zentrale Herausforderungen
Der Aufgabenbereich des Verbandes ist in den letzten Jahren exponentiell gewachsen
Laufend entstehen zusatzliche Kosten:

* Funktionare & Fachpersonen

* Turnier- und Verbandsmaterial

e Organisation, Administration

* Internationale Vorgaben (WAKO IF, Swiss Olympic)

Grossteil der Arbeit erfolgt ehrenamtlich, die Strukturen sind am Limit.
Zunehmende Riickmeldungen zur Turnierqualitat (Organisation, Ablauf, Infrastruktur).
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STARTGEBUHREN UND TAGESLIZENZEN

Einordnung

WAKO Turniere sind im Vergleich extrem giinstig:
e IBJJF: CHF 135.— - 160.—
* AJP / Grappling Industries: CHF 70.— — 85.—
* WAKO aktuell: CHF 30.—/ 10.—

Vorschlag Startgebiihren
CHF 45.—- (1. Kategorie)
CHF 20.—- (2. Kategorie)

Vorschlag Lizenzen
CHF 50.- Jahreslizenz (unverandert)
CHF 30.- Tageslizenz

Verteilung
CHF 30.— / CHF 20.— gehen weiterhin an den Veranstalter
Der Mehrbetrag fliesst an den Verband

Keine finanzielle Verschlechterung fiir Veranstalter.
Zweckgebundene Mittel fiir den Verband.

Mehrwert der Anpassung

* Finanzielle Stabilitat des Verbandes

* \erbesserung der Turnierqualitat

* Entlastung der ehrenamtlichen Funktionare

* Professionellere Strukturen & nachhaltige Entwicklung

Kernaussage
Moderate Anpassung — fair verteilt — notwendig fiir die Zukunft
des Sports
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KICKBOXING

STARTGEBUHREN UND TAGESLIZENZEN

ABSTIMMUNG

Vorschlag Startgebiihren Vorschlag Lizenzen
CHF 45.— (1. Kategorie) = CHF 50.- Jahreslizenz (unverdndert)
CHF 20.—- (2. Kategorie) CHF 30.- Tageslizenz

JA / NEIN
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ANREIZE FUR SCHIEDSRICHTER

Warum Clubs Schiedsrichter:innen stellen sollen
Ein strategischer Mehrwert fir Verein, Verband und Sport

Lebenslange Bindung an den Sport

* Nicht alle Mitglieder bleiben aktive Athlet:innen

* Schiedsrichterwesen bietet eine nachhaltige Rolle uber die
Wettkampfkarriere hinaus

* Mitglieder bleiben aktiv im System - starkere Vereins- und
Sportbindung

Aktive Mitwirkung bindet starker als passive Mitgliedschaft
FSA-Analyse zur Mitgliederbindung zeigt:
* Emotionale Bindung / Identifikation: r = .57

* Engagement / Interaktion: r = .51

Schiedsrichter:innen sind hoch engagiert, ibernehmen Verantwortung
und identifizieren sich stark mit dem Sport.

I]SWISIS OQ@.
olympic | MEMBER
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KICKBOXING

ANREIZE FUR SCHIEDSRICHTER

Engagement ist ein nachweislicher Bindungsfaktor

* Engagement / Interaktion ist ein signifikanter Pradiktor der
Bindungsabsicht A ’

* Nicht Zufriedenheit bindet — aktive Beteiligung tut es “
Schiedsrichterwesen = Partizipation, Verantwortung, Co-Creation

Mehrwert fiirs Clubleben

e Starkere ldentifikation mit Verein & WAKO

* Besseres Regelverstandnis im Training

* Weniger Konflikte an Turnieren

* Wissens- und Qualitatsgewinn im eigenen Club

Nachhaltigkeit fiir den Verband

Stabilerer Schiedsrichterpool

*Hbhere Turnierqualitat

*Weniger Abhangigkeit von Einzelpersonen
*Verantwortung wird aus den Clubs heraus getragen
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ANREIZE FUR SCHIEDSRICHTER

Vorschlag aus dem Vorstand:

Clubs die keine Schiedrichter stellen bezahlen ab Ende 2026 eine
zusatzliche Gebuihr von CHF 200.-.

Diese Gebuhr ist eine Lenkungsabgabe und er der Ertrag daraus ist
zweckgebunden fur das Schiedsrichterwesen.
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STARTGEBUHREN UND TAGESLIZENZEN

ABSTIMMUNG

Clubs die keine Schiedrichter stellen
bezahlen ab Ende 2026 eine
zusatzliche Gebihr von CHF 200.-.

JA / NEIN
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BREITENSPORT-FORDERKONZEPT

2 Sportler*innen-Weg

2.1 FTEM Schweiz

Die nachfolgende Grafik illustriert die typische Mitgliederverteilung in unseren Vereinen (basierend auf Umfrage
vom September 2025).

Code Beschreibung
Mitgliederstruktur nach Kategorien und Altersgruppen 1 Freude am Kickboxen entdecken: Grundlagen, spielerisches Training, einfache
30 e e Kombinationen, Basisbewegungen.
| ] -] Ersachaena 02 Verschiedene Aspekte des Kickboxens kennenlernen: Technik, Fitness, Sparring,
N Seniortinner Selbstverteidigung; Forderung eines aktiven Lebensstils.
25 B Sich im Kickboxen engagieren: Regelmassiges Training, erste Gurtprifungen,

Teilnahme an Vereinsaktivitdten, Bindung an den Verein.

= 20 T Potenzial zeigen: Kinder und Jugendliche fallen durch besondere Fahigkeiten

= (Technik, Koordination, Kondition) auf.

T 2 Potenzial bestatigen: Nachweis durch Gurtprifungen, Vereins- oder regionale

& 15 Wettkampfe, Lehrgange.

% . Potenzial festigen: Intensiveres Training, kontinuierliche Entwicklung, Teilnahme

S an Wettkampfen.

E 10} Ta Durchbruch schaffen: Anschluss an die nationale Spitze, Erfolge bei nationalen
Turnieren.

e Schweiz reprasentieren: Teilnahme an internationalen Turnieren und
5 Meisterschaften.
&2 Internationale Erfolge: Medaillen oder Podestplatze auf internationalen
Wettkampfen.
0 — - - - - — - Sportart dominieren: Mehrjahrige konstante Spitzenleistungen auf
F1 F2 F3 T1 T2 T3 T4 E1l E2 M M

internationalem Niveau.
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BREITENSPORT-FORDERKONZEPT

Massnahmentitel

Kurzbeschreibung
Wer? Was? Wie? Warum?

Status

Optimierungspotenzial
bzgl. Diversitit, Zugang und Bindung

Clubs)

regelmassig an die Clubs verschickt
wird. Einerseits erheben wir so damit
die bestehende Aktivitaten und
anderseits veranschaulichen wir die
Moglichkeiten, die ein Club zur
Forderung des Breitensports hat.

Kickboxing Light J+S-Angebot fur Kinder/lugendliche. X Gute Zuganglichkeit. Mehr Diversitat
(J+S) Spielerisches Training mit Skin moglich durch gezielte
-> J+S Kickboxing Touch, Fokus auf Sicherheit, Madchenférderung. Erhéhung der
Light — WAKO Fairness, Bewegungsfreude. (] Kommunikation durch den Verband.
Switzerland
WAKO Trainer Ausbildung fiir Breitensport- X Zugang vorhanden. Kommunikation
Level 1-> J+S Trainer*innen (Foundation). Befahigt muss verbessert werden, damit die
Kickboxing Light — zur Leitung von Kinder- und Mobglichkeiten intensiver genutzt
WAKO Switzerland Erwachsenengruppen. U werden.
WAKO Camps Der Verband organisiert mehrmals X Die Camps sind bei den Kindern und
Herbst Camp 2025 jahrlich ein Camp im nationalen Jugendlichen sehr beliebt. Allerdings
fiir Kadetten Leistungszentrum. Das Camp steht bieten wir diese zurzeit nur in Bern
Junioren und alle offen (F1 bis E2). (] an. Das Ziel ist hier, die Camps auf
Schweizer Nati in andere Regionen auszuweiten.
Bern | Kampfsport
MS Sports Camps-> | Wir arbeiten an einer Partnerschaft OJ Gute Zuganglichkeit. Aber Kickboxen
mssports.ch: Home | mit MS Camps mit dem Ziel, noch nicht etabliert.

Kickboxen als Breitensport fiir Kinder

zu etablieren. Als einen ersten U

Schritt haben wir MS Camps eine

Liste mit potenziellen Trainern zur

Verfligung gestellt.
Kommunikation Intensivierungen mit den Clubs und O Der strukturierte Austausch mit den
-> Siehe Vereinen hinsichtlich Clubs bezuglich der
Fragebogen unten Breitensportforderung. Hierzu wurde Breitensportférderung muss
(Bsp.: eines Zlircher | ein Fragebogen erstellt, der nun (] intensiviert werden.
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BREITENSPORT-FORDERKONZEPT

PISTE Talent Scouting | Internationale WAKO Turniere | Athletenvertretung

W‘“hmﬂﬁ:"*?; WAKQ Kadetten und Junioren Nationale WAKO Turniere
S

Master Kategorie an WAKO Turnieren

WAKQO Camps im NLZ (4 bis 5 * pro Jahr) Sportdata Experten Schulungen

Sparring Treffen WAKO Schiedsrichter Ausbildung und Lizenzsystem

Altersgerechte WAKO Disziplinen von Kickboxing Light tiber Pointfighting und Light Contact

J+S Kickboxing Light WAKO Lizenzsystem (mit Benefits auch ausserhalb des Spots)

Regelmassiges
Ausiiben

Sportartenspezifisches Engagement

Verschiedene Sportarten
kennen lernen und
einen aktiven Lebensstil

pflegen
WAKO Gurtsystem fiir strukturierten und einheitlichen Einstieg
| |
Zusammenarbeit mit MS Sports Regionale Nachwuchsférderung Swiss Olympic Ethik Charta: Niederschwelliger Einstieg in den Kampfsport

Freudvolles Entdecken,
ernen und Uben von

und ﬁpulgrundfa

Alter
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AUSBILDUNGSKONZEPT WAKO SWITZERLAND

SWITZERLAND

Trainerbildung oswiss % & https://wako.ch/trainerbildung/

WAKO Switzerland verfigt Uber ein klar strukturiertes und

qualitativ hochstehendes Ausbildungskonzept fur Kickbox-

Trainer:innen. Als Mitglied von Swiss Olympic verpflichtet sich WAKO Switzerland zur
Einhaltung nationaler Standards in den Bereichen Ethik, Gesundheit, Sicherheit und
Trainerkompetenz.

Die Ausbildung orientiert sich am FTEM-Rah ' pt Schweiz, am
Ausbildungsverstdndnis von Jugend und Sport (J+S) sowie an der Ethik-Charta von
Swiss Olympic und bildet die Grundlage fir eine nachhaltige Entwicklung im Breiten-,
Leistungs- und Spitzensport.

- Swiss Olympic
> J+S
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UPDATE AUS DEN SCHWARZGURT PRUFUNGEN

Ruckblick
* Erweiterung der Prifungs-kommsion und es Experten Teams
» Digitalisierung des Prifungs-Prozess

Ausblick 2027
* Erleichterung des Zugangs zur Meistergrad-Prifung
* Verbindung mit Ausbildungs-Konzept
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NEUE VERBANDSFORDERUNG VON SWISS OLYMPICS AB 2027

Verbandsforderung ab 2027

Das Verbandsférdermodell von Swiss Olympic setzt gezielt Anreize, wie
die nationalen Sportverbéande ihre Mittelzuteilung und -verwendung im
Sinne einer umfassenden Verbandsforderung gestalten. Durch die hohe
Freiheit in der Mittelverwendung konnen die Sportverbande verstarkt
selbstbestimmt handeln und ihre Mittel ihren Bedirfnissen entsprechend
einsetzen.

Basic Account
< 20 Punkte im Pretest

Pauschalbeitrige
Bis maxdmal CHF 200000

Reporting
Tiefere Anforderungen

Mittelverwendung
Nach eigenemn Ermessen, entsprechend der
Leistungsvereinbarung

Sportverbande mit einem Punktewert
unter 20 gelten als Basic Account, erhal-
ten somit Verbandsbeitrage bis maximal

200'000 Franken, haben tiefere Re-
portinganforderungen und diirfen ihre
Gelder grundsatzlich nach eigenem Er-

messen und entsprechend ihrer Leis-

tungsvereinbarung einsetzen.
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DANKE
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Uberlege dir :
e \Was war dein erster Kontakt mit J+S ?

Réflechis :
* Quel estle premier contact que tu as eu avec J+S ?

+
U jeune_g/joﬂ"i/-.umique_
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Corinne Coppey (Kaufmann)
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Vorteile / Avantages :

e Qualifizierte J+S-Leiter und Leiterinnen / Moniteurs et
monitrices J+S qualifiés

* Bedirfnisgerechte Aus- und Weiterbildung / Formation
de base et continue adaptés aux besoins

* Lernmedien / Supports pédagogiques
* Imagegewinn / Image améliorée

* J+S-Beitrage / Subventions J+S
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J+S-Beitrage / Subventions J+S :

Beispiel von meinem Club / Exemple de mon club :

1 Semester / semestre
3 Kurse/Woche / cours/semaine
8-20 Kinder/Jugendliche / enfants/jeunes

2'200.- CHF
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Organisation :

Verein, (Club) bei J+S registrieren. Kantonales Sportamt
Enregistrer le club, aupres de J+S. Service cantonal du sport

J+S-Coach :

Verantwortlich fir die Anmeldung Aus- und Weiterbildungen
Plant die Durchfihrung der J+S-Angebote
Lost J+S-Beitrage aus

Responsable de l'inscription aux formations de bases et continues
Planifie la mise en ceuvre des offres J+S
Déclenche les contributions J+S
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"3 Jugend+Sport / Jeunesse+Sport

 08.-10.01.2027 und/et
22.-24.01.2027

Weiterbildung / Formation continue :

* Kooperation 05. + 06.09.2026
' MFL 2027 / Athletik 2027
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Erreichte Ziele 2025

Erfolgreiche Durchfuhrung von zwei praktischen Seminaren fur Neulinge und Schiedsrichtern der
Kategorie “A” “B” und “C”

Erweiterung der Schiedsrichterkommission Tatami von zwei auf vier Mitglieder

Durchfuhrung der ersten Schulung in Sportdata mit den Experten von WAKO, Adil Triqui

Uberarbeitung des Reglements «Kickboxing Light» anwendbar ab 2026

Anpassung Gage Schiedsrichter und Auszahlung
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Erfolgreiche Durchfuhrung von zwei praktischen Seminaren

14. Juni in RUti 8. November in NLZ-Bern

VA RVCA VA RVCA VA RVCA VA RVC A VA RVCA VA RVCAVA R
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gn

Besonderheiten:

Juni-Seminar: Der Schwerpunkt lag auf dem praktischen Teill,
insbesondere auf der Arbeit mit Videos, praktischen Ubungen sowie
der EinflUhrung und Erlauterung der Reglements Anpassungen.

November-Seminar: Das Seminar wurde in zwei Gruppen
aufgeteilt, Neulinge und Fortgeschrittene, um gezielt auf die
unterschiedlichen Erfahrungsstufen eingehen zu kdnnen
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Erfolgreiches Sportdata Seminar mit Adil Triqui am 25. Oktober 2025
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Einsatz Schiedsrichern pro Turnier von 2023 bis 2025
30
27

27
26
25
23 23 23
22
21 21 21
20 20
19

® 1. Turnier
® 2. Turnier
® 3. Turnier

4. Turnier
® 5. Turnier

2023 2024 2025

25

25

20

15

10

()]
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Anzahl Schiedsrichter pro Turnier im Verhaltnis zur Anzahl Turniere an denen die Schiedsrichter teilgenommen
Gesamtzahl der registrierten Schiedsrichte haben
80 60%
. [ | 2
70 0 Turniere 23
50% 13
60 5
50 40% 14 Herzliche Gratulation an unsere 7
R — Schiedsrichter, die an allen funf
40 30% 2 Turniere _ 5 ” Turnieren teilgenommen haben:
13 *Berchtold Urs
30 20% 3 Turniere 12 *Dirlik Musa
U *Fernandez José Luis
20 e s Gsell Stefan
10% 4 Turniere _ 9 *Kaser Markus
10 v *Kunz Christian
7 *Papp Kitty
0 0% 5 Turniere F
2023 2024 2025

mmmm Total Schiedsrichtern 0 5 10 15 20 25

mmmm Durchschnittliche Teilnahme

e Teilnahme in % vom Total ®2025 w2024 w2023

Erklarung

Im Jahr 2025 waren 50 Schiedsrichter registriert, davon haben 12 an keinem Turnier mitgewirkt.
Im Jahr 2024 waren 70 Schiedsrichter registriert, davon haben 23 an keinem Turnier mitgewirkt. 23 dieser Schiedsrichter wurden nach Ricksprache aus dem Register entfernt.
Im Jahr 2023 waren 59 Schiedsrichter registriert, davon haben 13 an keinem Turnier mitgewirkt.
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Anzahl Seminar an den die Schiedsrichter teilgenommen haben.

0 Seminare
39
1 Seminar 29
11

2 Seminare 16

D 6
3 Seminare

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45

H2025 m2024 =2023

Neu wurde festgelegt, dass Schiedsrichterkandidaten, die aufgrund ihrer absolvierten Turniereinsatze pro Jahr in eine hdhere Kategorie wechseln mdchten, eine
schriftliche Theorieprifung ablegen mussen. Die Prifung umfasst je nach Zielkategorie C, B oder A unterschiedliche Anforderungen.
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WAKO-Schiedsrichter [§d Status Laufender Jahr [ TOTAL

-12023

2023
-12024

2024
-12025

2025

A

m o m

m o m >

Meuer Zugang

m & m >

Meuer Zugang

7
11
33

8
59

7
10
33

8
12
70

8
12
20

&

4
50

WAKO-Schiedsrichter

2023
Start

2025
Total

[ =

E
Meuer Zugang

11
33

12

-4 12
-25 20

TOTAL

59

25

-45 50

14

12

10

»

des

N

Anzahl neue Schiedsrichter pro Kategorien

A

6 6
B

mvon 2024 in 2025 mvon 2025 in 2026

12
|||||| |
C
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80

70

60

50

40

30

20

10

WAKO registrierten Sportschulen/Klubs mit
Schiedsrichterbeteiligung pro Jahr

72

51

21

2023

=1 Schiedsrichter

72

52

20

2024

mmm kein Schiedsrichter

72

20

2025
TOTAL

52

Anzahl Schiedsrichter pro
Sportschulen/Klubs pro Jahr

AllKickboxing Ticing
All Style Fighting
Chikudeo Lichtenstein
Dynamic Sports

Fight Academy March
Fight-Fit Sports Gym
Home of Champicns
kampfsportschule Zug
KBC Lotos

Kick-Boxing Bielf Bienne
Kickboxing Club 5 Darfer
Kickboxing Letzi
Kickboxing Riti
Kickboxing Sursee
Kickboxing Wehlen
Kickboxingaargau
Kickboxing-Fightclub
kunTai ko

Kung Fu 2l

MEKC Kickboxing Zirich
Misi Gym

Power Sports Club

Sparta Fight & Fitness Academy

Wynental Kickboxing Team
Kickboxing Club Romont

2

e el = e e e S I e S X

=
FY
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Sportschule/Klub b 2023 2024 2025

A. Gil Kenpo Karate Acadmey
Asia Sport Center

Association kickboxing de Montreux
Boxclub Sparta

Champicns Boxing

Chikarada Dojo

Fight District

Fightersclub Bern

flade fighters class

FLEX Do

Fudachikan

Full-Contact La Chaux-de-Fonds
Fusicn Sports Academy
GojuKan

Golden Dragon Kampfsport
Gstaad Kickboxing

HMD Switzerland/Basel

ITF Taekwan-Do Schule Chon-lJi
Jura fight academy
Kampfsport Team Entlebuch/Emmental
Kampfsportschule Uri

Kickbox Club Apex

Kickbox Team Bern

Kick-Boxing Ascona

Kickboxing 5t. Gallen
Kickboxschule Lysbiichel
Kickboxwerk

Lausanne Boxing Institut

Le Forum Sperts et Art Martiaux
Maru Dojo Bern

ngc fighters gym
NIMAWomen's Kickboxing Team Basel
Nippeon Training

Ponsagon Gym

Raion Dojo

Ronin Carnage Gobal
Zan-Gym

Sinanju Club

Sport Center Nippon Bern
StarForce Gym

Survival-Sports (Zoller)

Team Fight Kick Boxing

The Real Taekwondo

TKBC

Universal Fight Club

Wutan Thun

‘famabushi

Sportschulen/Klubs ohne Schiedsrichterbeteiligung
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Anzahl Schiedsrichter pro Sportschule/Klub in 2025
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Strategische Ziele 2026

« Schiedsrichterausbildung strukturieren: Weiterfuhrung in zwei Stufen ,Anfanger & Fortgeschrittene”
 Digitale Kompetenz starken: Eigenstandige und sichere Anwendung von Sportdata.
* Neues Reglement umsetzen: Einfuhrung & Schulung des Kickboxing Light-Reglements.

« Schiedsrichtern Kategorien anpassen: Nationale Kategorien nach WAKO-World-Standards
aktualisieren.

« Fairness sichern: Einfuhrung eines Strafgeldsystems bei fehlender Schiedsrichterbeteiligung
(Schwellen noch zu definieren).

 Internationale Qualitat fordern: Internationale Lizenzen erhalten & neue Kandidaten gezielt
entwickeln.
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Ein sehr erfolgreiches Jahr mit der Teilnahme an der Weltmeisterschaft in Abu Dhabi.
e

Die Tatam_i-Sc_hiedsr.ichter e - P e 2 ‘ Die Schweiz wurde durch zwei
musgt_en §|ch uber ein ) qualifizierte Tatami-
Qualifikationsverfahren fur W Coe-f @ Schiedsrichter und einen Ring-
die WM qualifizieren, was ; x s ™ Schiedsrichter reprasentiert.
diese Teilnahme

besonders bedeutend EN - -
macht. s -
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VIELEN DANK & ~
" FURIHRE .
& AUFMERKSAMKEIT! ¥
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nouveau standard de branche

Aus Sicht von Swiss Olympic ist ein neuer
Branchenstandard notig, um einheitliche
Qualitatsstandards, mehr Transparenz und
Professionalitat, sowie verbindliche Regeln zu Ethik,
Governance und Nachhaltigkeit im Schweizer Sport
sicherzustellen und diesen zukunftsfahig zu machen.

Du point de vue de Swiss Olympic, un nouveau
standard de branche est nécessaire afin de garantir
des standards de qualité uniformes, renforcer la
transparence et le professionnalisme, et ancrer des
regles contraignantes en matiere d’éthique, de
gouvernance et de durabilité, pour assurer |la
pérennité du sport suisse.
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nouveau standard de branche

Artikel 2. «Zweck»:

i) Forderung eines gesunden, respektvollen, fairen und sicheren Kickboxsports im Sinne der Ethik-Charta und des

Ethik-Statuts des Schweizer Sports sowie des Doping-Statuts des Schweizer Sports. Der Verband, seine Organe und

Mitglieder bekennen sich zu einem sauberen, integren und manipulationsfreien Sport und richten ihr Handeln
nach diesen Grundsatzen aus.

Article 2 «But» complété :
i) Promotion d’un sport de kickboxing sain, respectueux, équitable et sir, conformément a la Charte d’éthique et au
Statut d’éthique du sport suisse ainsi qu’au Statut antidopage du sport suisse. La fédération, ses organes et ses
membres s’engagent en faveur d’un sport propre, integre et exempt de toute manipulation et alignent leurs actions
sur ces principes.
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nouveau standard de branche

Artikel 5. «Zugehorigkeit» erganzt:
3) Der Verband ist Mitglied von Swiss Olympic und annerkennt damit deren Statuten, Reglemente, Richtlinien und
Bestimmungen, namentlich das Ethik-Statut und das Doping-Statut des Schweizer Sports sowie die Zustandigkeiten
von Swiss Sport Integrity und des Schweizer Sportgerichts.

Article 5. «Appartenance» complété :
3) La fédération est membre de Swiss Olympic et reconnait de ce fait ses statuts, reglements, directives et
dispositions, notamment le Statut d’éthique et le Statut antidopage du sport suisse, ainsi que les compétences de
Swiss Sport Integrity et du Tribunal du sport suisse.



., g 5
WA-?"O Neuer Branchenstandard HSW(’,ﬁi,mQED,-C‘MEMBER

KICKBOXING
nouveau standard de branche

Artikel 6b «Doping» erganzt:
...Zudem unterstehen die Mitglieder den Bestimmungen Uber die Verhinderung von Wettkampfmanipulation und
anderer Formen unlauterer Beeinflussung von Sportwettkampfen gemass Ethik-Statut des Schweizer Sports und
den Reglementen des internationalen Verbandes WAKO.
...Die rechtliche Beurteilung und Sanktionierung von solchen festgestellten Verstdssen erfolgt — vorbehaltlich der
Zustandigkeiten von Swiss Sport Integrity — durch das Schweizer Sportgericht gemass dessen Verfahrensordnung,
unter Ausschluss der ordentlichen staatlichen Gerichte.

Article 6b «doping» compléteé :
...En outre, les membres sont soumis aux dispositions relatives a la prévention de la manipulation de compétitions
et d’autres formes d’influence déloyale sur les compétitions sportives, conformément au Statut d’éthique du sport
suisse et aux reglements de la fédération internationale WAKO.
...L’appréciation juridique et la sanction des violations constatées sont prononcées — sous réserve des
compétences de Swiss Sport Integrity — par le Tribunal du sport suisse, conformément a son reglement de procédure, a
I’exclusion des juridictions étatiques ordinaires.
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nouveau standard de branche

Artikel 6d «Datenschutz» erganzt:

WAKO Switzerland bearbeitet Personendaten von Mitgliedern, Athlet:innen, Funktionar:innen und weiteren
betroffenen Personen im Einklang mit dem geltenden schweizerischen Datenschutzrecht und nur soweit, als dies
zur Erfullung des Verbandszwecks erforderlich ist. Naheres regelt eine vom Vorstand erlassene
Datenschutzerklarung bzw. ein Datenschutzreglement.

Article 6d «Protection des données» compléteé :

WAKO Switzerland traite les données personnelles des membres, des athletes, des dirigeant-e-s et des autres
personnes concernées conformément au droit suisse en vigueur en matiere de protection des données et
uniquement dans la mesure ou cela est nécessaire a la réalisation des buts de la fédération. Les détails sont réglés

dans une déclaration de protection des données ou un reglement sur la protection des données édicté par le
comité directeur.
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nouveau standard de branche

Artikel 26 «Zustandigkeit» erganzt:
c) In die Zustandigkeit der DV fallen insbesondere folgende Geschafte...
... Genehmigung der Rechnung des abgeschlossenen Geschaftsjahres und Kenntnisnahme des Berichts der

Rechnungsrevisor:innen
g) Beschlussfassung tiber Antrdage des Vorstandes und der Clubs sowie der Athletenvertretung und der

Trainervertretung

Article 22 «Compétence» complété :
c) Relevent notamment de la compétence de I'AD les affaires suivantes...
... Approbation des comptes de I'exercice écoulé et prise de connaissance du rapport des réviseur-euse:s des

comptes.
g) Décision sur les propositions du comité directeur, des clubs ainsi que de la représentation des athlétes et de la

représentation des entraineur-e-s.
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nouveau standard de branche

Artikel 27 «Antragsrecht» erganzt:
Jeder aufgenommene Club hat das Recht, innerhalb von 10 Tagen nach Eingang der
Einladung, schriftlich und begriindet dem Prasidenten Antrage zuhanden der DV
einzureichen. Ein Antragsrecht steht auch der Athletenvertretung sowie der Trainervertretung zu.

Article 27 «Droit de proposition» complété :
Chaque club admis a le droit, dans un délai de 10 jours a compter de la réception de la convocation, de soumettre
par écrit et de maniere motivée des propositions a I’attention de I’AD au président. Un droit de proposition est
également accordé a la représentation des athletes ainsi qu’a la représentation des entraineur-e-s.
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Artikel 32 «Allgemeines» erganzt:

4) Gremien, Leitungsfunktionen und Mitarbeitende sollen moglichst geschlechter-
ausgewogen besetzt werden. Dies gilt insbesondere fir den Vorstand, dessen gewahlte, stimmberechtigte

Mitglieder so zusammengesetzt sein sollen, dass jedes Geschlecht nach Moglichkeit mindestens 40 % der Sitze
innehat.

Article 32 «Dispositions générales» complété :

4) Les organes, les fonctions dirigeantes et les collaborateur-rice:s doivent, dans la mesure du possible, étre
composés de maniere équilibrée du point de vue du genre. Cela vaut en particulier pour le comité directeur, dont

les membres élus disposant du droit de vote doivent étre composés de telle sorte que chaque genre occupe, dans
la mesure du possible, au moins 40 % des sieges.
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Artikel 35 «Revision» erganzt:
Die Delegiertenversammlung wahlt fir eine Amtsdauer von zwei Jahren zwei unabhangige
Rechnungsrevisor:innen. Wiederwahl ist zulassig. Die Rechnungsrevisor:innen dirfen keinem anderen Organ des

Verbandes angehoren und miussen in ihren Prifhandlungen unabhangig sein.
Sie prufen die Jahresrechnung und die Buchfiihrung des Verbandes und erstatten der DV schriftlich Bericht und

Antrag. Der Revisionsbericht enthalt insbesondere Auskunft Giber das Ergebnis der Prifung und einen Antrag
betreffend Genehmigung der Jahresrechnung.

Article 35 «Révision » complété :
LAssemblée des délégué-e:s élit, pour une durée de mandat de deux ans, deux réviseur-euse-s des comptes
indépendants. La réélection est autorisée. Les réviseur-euse-s des comptes ne peuvent appartenir a aucun autre
organe de la fédération et doivent étre indépendants dans I'exécution de leurs taches de controéle.
lIs/elles vérifient les comptes annuels et la comptabilité de la fédération et soumettent a I’AD un rapport écrit
accompagné d’une proposition. Le rapport de révision contient notamment des informations sur le résultat du

controle ainsi qu’une proposition relative a I'approbation des comptes annuels.
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Artikel 36 «Athletenvertretung» erganzt:

4) Die Athletenvertretung hat Antragsrecht beim Vorstand. Sie kann zudem gemass Artikel 26 und 27 Antrage
zuhanden der Delegiertenversammlung stellen.

Article 36 «Représentation des athletes» complété :

4) La représentation des athletes dispose d’un droit de proposition aupres du comité directeur. Elle peut en outre,
conformément aux articles 26 et 27, soumettre des propositions a |'attention de I’Assemblée des délégué-e:s.
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Artikel 41 «Schlussbestimmungen» erganzt:

Diese Statuten treten mit der Genehmigung durch die DV 2026 in Kraft.
Wohlen, 07.02.2025

Article 41 «Dispositions finales» complété :

Les présents statuts entrent en vigueur avec leur approbation par I’Assemblée des délégué-e-s 2026.
Wohlen, le 07.02.2025
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Der Vorstand beantragt der Delegiertenversammlung,
die Uberarbeiteten Statuten in der vorliegenden Fassung
anzunehmen.

Le comité directeur propose a I’Assemblée des
délégué-e-s d’adopter les statuts révisés dans leur

version présentée.
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Beschreibung

ERTRAG

Mitgliederbeitrage

Passe und Zusatzlizenzen
Ubriger Ertrag

AUFWAND

Aufwand Verbandsbetrieb
Ubriger Aufwand
Lohnaufwand
Sozialversicherungsaufwand
Ubriger Personalaufwand
SONSTIGER

Unterhalt, Rep, Ersatz, Leasing
Fahrzeug- und

Sachvers. Abgaben, Gebuhren,
Verwaltungs- und
Werbeaufwand

Sonstiger betrieblicher
Finanzaufwand und
Abschreibungen
JAHRESGEWINN ODER

Saldo
300'371
70’180
38’430
191°761
295’866
174’207
12’133
83’677
22°249
3’600
19’493
528
755
16’071
1’858
118
164

-14'988

Budget

277’530
66’000
42’800

168’730
247°269
126’593
21776
80’000
13’900
5’000
24'027
500

170
1’450
13’700

207
8’000
6’234

t * (%)
22’841 8%
4’180 6%
-4°370 -10%
23°031 14%
48’597 20%
47'614  38%
-9°643  -44%
3’677 5%
8’349 60%
-1’400 -28%
-4’534  -19%
-500 -100%
358 210%
-695 -48%
2371 17%
1’858 100%
118 100%
-43  -21%
-8°000 -100%
-21°222 -340%

=
=

Beschreibung Saldo Budget t

Ertrag Nantionalmannschaft 61°434 45’000 16’434
Aufwand Nationalmannschaft 121°084 90’000 31084
TOTAL Nationalmannschaft -59’650 -45’000 -14°650

Der Gberwiegende Teil des Verlustes lasst sich durch
hohere Aufwande bei der Nationalmannschaft
erklaren. Dies vor allem wegen zu tief geplanten
Kosten fur die WM in Abu Dhabi.

La majeure partie de la perte s’explique par des
charges plus élevées au niveau de |'équipe
nationale, principalement en raison de co(ts
planifiés trop bas pour les Championnats du monde
a Abou Dhabi.

+ (%)
37%
35%

-33%
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compte de profits et pertes 2025

Beschreibung

ERTRAG

Mitgliederbeitrage

Passe und Zusatzlizenzen
Ubriger Ertrag

AUFWAND

Aufwand Verbandsbetrieb
Ubriger Aufwand
Lohnaufwand
Sozialversicherungsaufwand
Ubriger Personalaufwand
SONSTIGER

Unterhalt, Rep, Ersatz, Leasing
Fahrzeug- und

Sachvers. Abgaben, Gebuhren,
Verwaltungs- und
Werbeaufwand

Sonstiger betrieblicher
Finanzaufwand und
Abschreibungen
JAHRESGEWINN ODER

Saldo
300'371
70’180
38’430
191°761
295’866
174’207
12’133
83’677
22°249
3’600
19’493
528
755
16’071
1’858
118
164

-14'988

Budget

277’530
66’000
42’800

168’730
247°269
126’593
21776
80’000
13’900
5’000
24'027
500

170
1’450
13’700

207
8’000
6’234

+

22’841
4’180
-4’370
23’031
48’597
47°614
-9’643
3’677
8’349
-1°400
-4’534
-500
358
-695
2’371
1’858
118
-43
-8°000
-21°222

* (%)
8%
6%

-10%
14%
20%
38%

-44%

5%
60%

-28%

-19%

-100%

210%

-48%
17%

100%

100%

-21%

-100%

-340%

m=) Diese Posistion enthalt eine Abgrenzung fur
ausstehende SVA Zahlungen tuber CHF 12’250.-
(Emfpehlung der Revision).

Cette position comprend une régularisation pour
des paiements SVA en suspens d’'un montant de CHF
12’250.— (recommandation de la révision).
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Beschreibung

ERTRAG

Mitgliederbeitrage

Passe und Zusatzlizenzen
Ubriger Ertrag

AUFWAND

Aufwand Verbandsbetrieb
Ubriger Aufwand
Lohnaufwand
Sozialversicherungsaufwand
Ubriger Personalaufwand
SONSTIGER

Unterhalt, Rep, Ersatz, Leasing
Fahrzeug- und

Sachvers. Abgaben, Gebuhren,
Verwaltungs- und
Werbeaufwand

Sonstiger betrieblicher
Finanzaufwand und
Abschreibungen
JAHRESGEWINN ODER

Saldo
300'371
70’180
38’430
191°761
295’866
174’207
12’133
83’677
22°249
3’600
19’493
528
755
16’071
1’858
118
164

Erfolgsrechnung 2025 B SWiss
compte de profits et pertes 2025
Budget t + (%)
277’530 22’841 8%
66°000 4’180 6%
42’800 -4’'370 -10%
168’730 23031  14%
247’269 48’597  20%
126’593 47°614  38%
21’776  -9'643  -44%
80°000 3677 5%
13’900 8349  60%
5000 -1’400 -28%
24’027 -4’534 -19%
500 -500 -100%
170 358 210%
1:450 ',695 et Fur 2025 war der Kauf eines neuen Material Buses
13700 vorgesehen. Der Vorstand hat entschieden, den
1’858 100% ‘ _ -
118 100% bestehenden zu reparieren (budgetiert fiir 2026)
207 43 -21%
8000 -8000 -100% mmp Pour I'année 2025, I'achat d’un nouveau bus de
6234 -21'222 -340% matériel était prévu. Le comité a décidé de réparer

-14'988

le véhicule existant (budgetisé pour 2026).

Q65
ympic ‘ MEMBER
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Beschreibung

AKTIVEN

Umlaufvermoégen

Flissige Mittel

Forderungen aus Lieferungen und Leistungen
Ubrige kurzfristige Forderungen

Vorrate und angefangene Arbeiten

Aktive Rechnungsabgrenzung
Anlagevermogen

Mobile Sachanlagen

PASSIVEN

Kurzfristiges Fremdkapital

Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen
Ubrige kurzfristige Verbindlichkeiten

Passive Rechnungsabgrenzung

Langfristiges Fremdkapital

Langfristige verzinsliche Verbindlichkeiten
Rickstellungen sowie vom Gesetz vorgesehene ahnliche Positionen
Eigenkapital

Grundkapital

Reserven und Jahresgewinn oder Jahresverlust

JAHRESGEWINN ODER JAHRESVERLUST

Saldo

88’524
88’164
43’688
36’817

2

360

360
103’512
15’917
3’667
12’250

87’595
59’746
27°849

-14’988

=2 Darin enthalten ist eine ausstehende Rechnung des

Bundesamts fiir Sport (BASPO) fiir J+S in der H6he
von CHF 20°000.-.

Der restliche Betrag setzt sich aus offenen
Mitgliederrechnungen sowie aus offenen Positionen
von Nationalmannschaftsmitgliedern zusammen.

Sont inclus une facture en suspens de I'Office fédéral
du sport (OFSPO) pour Jeunesse+Sport (J+S) d’un
montant de CHF 20’000.—.

Le solde correspond a des factures de membres
encore en suspens ainsi qu’a des positions ouvertes
concernant des membres de I'équipe nationale.
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Approbation des comptes

Bericht zur Priifung der Jahresrechnung (Bilanz und Erfolgsrechnung)
fiir das Jahr 2025 an die
Delegiertenversammlung des Schweizerischen Kick-Boxing Verbandes WAKO

Gemadss Auftrag der Delegiertenversammlung haben wir die Jahresrechnung 2025 gepriift.

Flr die Jahresrechnung ist gemdss den gesetzlichen Vorschriften und den Statuten der Vorstand
verantwortlich, wahrend es Aufgabe der Revision ist, die Jahresrechnung zu priifen.

Die Priifung erfolgte gemdss Statuten und Auftrag des Vorstandes auf Basis von Analysen von
Bilanz und Erfolgsrechnung, des Bankkontos und die stichprobenweise Einsicht in Rechnungen
und Geldflussbelege.

Priifungsurteil

Bei unserer Revision sind wir nicht auf Sachverhalte gestossen, aus denen wir schliessen
miissten, dass die Jahresrechnung nicht Gesetz und Statuten entsprechen.

Fortfilhrung

Im Berichtsjahr wurde einen Verlust von CHF 14'988,30 geschrieben. Das Eigenkapital belduft sich
damit auf Fr. 72'607.11.

Empfehlung Die Revisionsstelle und der Vorstand empfehlen die
Entsprechend den obigen Feststellungen empfehlen wir der Delegiertenversammlung die Bilanz ‘ Genehmigung deS JahresabSChIUSSGS

und Erfolgsrechnung 2025 zu genehmigen.
L’organe de révision et le comité recommandent la

Zirich, 16.01.2026 . .
validation des comptes annuels.

ARO Treuhand GmbH
ZW_ }

I::anielAllenspach
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Beschreibung

ERTRAG

Mitgliederbeitrage

Passe und Zusatzlizenzen

Ubriger Ertrag

AUFWAND

Aufwand Verbandsbetrieb

Ubriger Aufwand

Lohnaufwand
Sozialversicherungsaufwand

Ubriger Personalaufwand
SONSTIGER BETRIEBSAUFWAND
Unterhalt, Rep, Ersatz, Leasing
Fahrzeug- und Transportaufwand
Sachvers. Abgaben, Gebuhren, Bewill.
Verwaltungs- und Informatikaufwand
Werbeaufwand

Sonstiger betrieblicher Aufwand
Finanzaufwand und Finanzertrag
Abschreibungen

JAHRESGEWINN ODER JAHRESVERLUST

Ist 2025
300’371
70’180
38’430
191’761
295’866
174°207
12’133
83’677
22’249
3’600
19’493
528
755
16’071
1’858
118
164

-14'988

Budget 2026

350’759
64’780
38’429

247°550

318’389

140°260
75’300
83’375
14’454
5’000
29’185
500
5528
1’450
14°500
7°000

207

3’185

+

50’388
-5’400
-1
55’789
22’523
-33’947
63’167
-302
-7’795
1’400
9’692
500
5’000
695
-1’571
5142
-118
43

18’173

+ (%)

17%
-8%
0%
29% m
8%
-19% mm)

521%
0%
-35%
39%
50%
100%
948%
92%
-10%
277%
-100%

26%

121%

Nationalmannschaft Ist 2025 Budget 2026 * 1 (%)
Ertrag Nantionalmannschaft 61°434 43’000 -18°434 -43%
Aufwand Nationalmannschaft 121°084 84°000 -37°084 -44%
TOTAL Nationalmannschaft -59’650 -41°000 18’650 45%

Wir erwarten viel tiefere Kosten fiir das Kader als im
Vorjahr. Dies weil das Pflichtturnier sowie die
Junioren WM in Jesolo stattfinden. Ausserdem
findet die Elite EM in Europa statt.

Nous prévoyons des colits nettement plus bas pour
I’effectif que I’an dernier. Cela s’explique par le fait
qgue le tournoi obligatoire ainsi que les
Championnats du monde juniors ont lieu a Jesolo.
De plus, les Championnats d’Europe élite se
déroulent en Europe.
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Beschreibung

ERTRAG

Mitgliederbeitrage

Passe und Zusatzlizenzen

Ubriger Ertrag

AUFWAND

Aufwand Verbandsbetrieb

Ubriger Aufwand

Lohnaufwand
Sozialversicherungsaufwand

Ubriger Personalaufwand
SONSTIGER BETRIEBSAUFWAND
Unterhalt, Rep, Ersatz, Leasing
Fahrzeug- und Transportaufwand
Sachvers. Abgaben, Gebuhren, Bewill.
Verwaltungs- und Informatikaufwand
Werbeaufwand

Sonstiger betrieblicher Aufwand
Finanzaufwand und Finanzertrag
Abschreibungen

JAHRESGEWINN ODER JAHRESVERLUST

Ist 2025
300’371
70’180
38’430
191’761
295’866
174°207
12’133
83’677
22’249
3’600
19’493
528
755
16’071
1’858
118
164

-14'988

Budget 2026

350’759
64’780
38’429

247°550

318’389

140°260
75’300
83’375
14’454
5’000
29’185
500
5528
1’450
14°500
7°000

207

3’185

+

50’388
-5’400
-1
55’789
22’523
-33’947
63’167
-302
-7’795
1’400
9’692
500
5’000
695
-1’571
5142
-118
43

18’173

+ (%)

17%
-8%
0%
29% m
8%
-19% mm)

521%
0%
-35%
39%
50%
100%
948%
92%
-10%
277%
-100%

26%

121%

WAKO Turniere Ist 2025 Budget 2026 t 1 (%)
Ertrag Turniere 63’550 63’550 100%
Aufwand Turniere 58’300 58’300 100%
TOTAL Nationalmannschaft 5’250 5°250 100%

Da zu wenige Club bereit waren, in diesem Jahr
Turniere auszutragen, hat der Vorstand entschieden,
mindestens 2 Turniere zu organisieren (Collab Cup
und Alpen Open).

Etant donné qu’un nombre insuffisant de clubs
étaient préts a organiser des tournois cette année, le
comité directeur a décidé d’en organiser au moins
deux (Collab Cup et Alpen Open).
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Der Vorstand beantragt der
Delegiertenversammlung, das
Budget 2026 in der vorliegenden
Form zu genehmigen.

Le comité directeur propose a
I"assemblée des délégués
d’approuver le budget 2026 dans |la
forme présentée.
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